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Make sure that the appliance has not been damaged during delivery. Do not disassemble the productathome. Do not use the lamp if there
is any visible damage. Please do not use the lamp in high temperature or in a high humidity environment. The lamp is suitable for both
indoor and outdoor use. Do notimmerse the lamp or the charging cable in water or any other liquid. Keep the lamp and the USB charging
cable out of the reach of children.

Please do not look directly into the LED luminaire. The product contains a battery. The battery is not replaceable. Do not expose it to
extreme temperatures.

Maximum operating time: ~5 hours
Charging time: ~2 hours

Charging instructions:
1. Connect the micro USB connector to the connector of the headlamp charger
2. Use the USB port of your computer or a 5V AC adapter to charge the lamp

Improper handling of the lamp may result in damage to the lamp. Always turn off the lamp before charging it!

Do not dispose of your old appliance as unsorted municipal waste, as it may contain components that are hazardous to the environment or
human health! Used or discarded equipment may be disposed of free of charge at the point of sale and from any distributor who sells
equipment that is identical in function and function. You can also dispose of electronic waste at a collection point. This protects the
environment, your fellow human beings and your own health. Contact your local waste disposal organization if you have any questions.
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Priifen Sie, ob das Gerdt Transportschaden aufweist! Demontieren Sie das Produkt nicht zu Hause! Verwenden Sie die Lampe nicht, wenn
sie sichtbare Schdden aufweist. Bitte verwenden Sie die Lampe nicht in Umgebungen mit hohen Temperaturen oder hoher
Luftfeuchtigkeit. Die Lampe ist sowohl fiir den Innen- als auch fiir den AuBenbereich geeignet. Tauchen Sie weder die Lampe noch das
USB-Ladekabel nicht in Wasser oder in andere Flissigkeiten ein. Bewahren Sie die Lampe und das USB-Ladekabel auRerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

Bitte schauen Sie nicht direkt in die LED-Leuchte. Dieses Produkt enthilt eine nicht ersetzbare Batterie. Nicht extremen
Temperaturbedingungen aussetzen.

Max. Betriebszeit: ~5 Stunden
Ladezeit: ~2 Stunden

Ladeanleitung:
1. Den Micro-USB-Stecker in die Ladebuchse der Stirnlampe stecken
2. Verwenden Sie zum Aufladen der Lampe den USB-AnschluB Ihres Computers oder einen 5-V-Netzadapter.

Unsachgemé&Ber Umgang mit der Lampe kann zu Schdden an der Lampe fiihren. Schalten Sie die Lampe beim Aufladen immer aus!

Entsorgen Sie lhr Altgerédt nicht Gber den unsortierten Hausmiill, da es umwelt- und gesundheitsgefdhrdende Komponenten enthalten
kann! Gebrauchte oder ausrangierte Gerdte konnen an der Verkaufsstelle und bei jedem Héndler, der in Funktion und Funktion identische
Gerate verkauft, kostenlos abgegeben werden. Sie kénnen Elektroschrott auch an einer Sammelstelle entsorgen. Das schont die Umwelt,
lhre Mitmenschen und |hre eigene Gesundheit. Wenden Sie sich bei Fragen an lhre 6rtliche Abfallentsorgungsorganisation.
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Gy6z6djon megroéla, hogy a késziilék nem sériilt meg a szallitas soran! Ne szerelje szétaterméket otthon! Na hasznalja lampat, ha lathato
sérllések vannak rajta. Kérjik, ne hasznalja a lampat magas hémérsékleten, vagy magas paratartalmu kérnyezetben. A lampa bel- és
kiltéri hasznalatra egyarant alkalmas. Sem a lampat, sem az USB-tolt6kabelt ne meritse vizbe vagy mas folyadékba. Tartsa a lampat és az
USB-toltékabelt gyermekektsl tavol.

Kérjiik, ne nézzen kozvetlenil a LED-vilagitotestbe. A termék akkumulatort tartalmaz. Az akkumulator nem cserélhetd. Ne tegye ki
extrém hémérsékleti kérilményeknek.

Max. izemid6: ~56ra
toltésiido: ~26ra

Toltési Gtmutato:

1. Csatlakoztassa a micro USB csatlakozot a fejlampa t6lt6 csatlakoz6jahoz

2. Hasznalja szamitogépe USB csatlakozojat vagy egy 5V-os halézati adaptert a ldmpa toltéséhez
3. Atoltést piros szinG indikator jelzi.

4. Amint a lampa felt6ltott, az indikator fénye zéldre valt.

Alampa szakszer(tlen kezelése a lampa karosodasahoz vezethet. Toltés alatt a lampat mindig kapcsolja ki!

A hulladékka valt berendezést kilénallé gydjtemény, nem dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kdrnyezetre vagy az emberi
egészségre veszélyes 6sszetevéket is tartalmazhat! A hasznélt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen dtadhato a forgalmazas
helyén, valamint valamennyi forgalmazénal, amely a berendezéssel és funkciéjaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti
elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgyjté helyen is. Ezzel On védi a kornyezetet, embertarsait és a sajat egészségét.
Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezel6 szervezetet.
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Asigurati-va ca aparatul nu a fost deteriorat in timpul transportului! Nu dezasamblati produsul la domiciliu! Nu utilizati lampa daca
prezinta deteriorari vizibile. Va rugam sa nu utilizati lampa in medii cu temperaturi ridicate sau umiditate ridicata. Lampa este potrivita
atat pentru utilizare in interior, cat si in exterior. Nu scufundati lampa sau cablul de incdrcare USB in apa sau in alte lichide. Nu lasati
lampa si cablul de incarcare USB la indeména copiilor.

Va rugam sa nu priviti direct in corpul de iluminat cu LED-uri. Produsul contine o baterie. Bateria nu poate fi inlocuita. Nu expuneti la
conditii de temperaturd extrema.

Timp maxim de functionare: ~5 ore

timp de incarcare: ~2 ore

Instructiuni de incarcare:
1. Conectati conectorul micro USB la conectorul de incarcare al lanternei de cap
2. Utilizati portul USB de pe computer sau un adaptor de retea de 5V pentru a incarca lampa.

Utilizarea necorespunzdtoare a lampii poate duce la deteriorarea acesteia. Opriti intotdeauna lampa atunci cand o incdrcati!

Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer, pentru cd echipamentul poate contine si
componente periculoase pentru mediul inconjurdtor sau pentru sandtatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat
nerambursabil la locul de vénzare al acestuia sau la toti distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si
functionalitdti similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.
Prin aceasta protejati mediul inconjurdtor, sandtatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care aveti intrebdri, va rugam sa
luati legdtura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producatorii si
suportam cheltuielile legate de aceste obligatii.
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Verificar que o aparalho ndo tenha danos provocados pelo transporte. Ndo desmontar o aparelho em casa. Nao utilizar a lanterna se tem
danos visiveis. Ndo utilizar a lanterna num ambiente com alta temperatura ou alta humidade relativa. A lanterna pode ser utilizada dentro
e fora também. N&o por a lanterna ou o cabo de recarga USB na agua ou outro liquido. Manter a lanterna e o cabo de recarga USB fora do
alcance de criancas.

N&o olhar directamente na candeeiro LED. A produto contem bateria. A bateria ndo pode ser trocada. Evitar as condigoes de temperatura
extrema.

Tempo de funcionamento maximo: ~5 horas
Tempo de recarga: ~2 horas

Instrucdes de recarga:
1. Conectar o micro USB ao conector de recarga da lanterna.
2. Utilizar a porta USB do computador o um adaptador de rede para a recarga da lanterna.

Uma utilizagdo incorrecta pode causar danos a lanterna. Desligar sempre a lanterna durante a recarga.

N&o descarte seu aparelho antigo como lixo municipalindiferenciado, pois ele pode conter componentes perigosos para o meio ambiente
ou para a saide humana! Equipamentos usados ou descartados podem ser descartados gratuitamente no ponto de venda e em qualquer
distribuidor que venda equipamentos idénticos em fungao e fungdo. Vocé também pode descartar o lixo eletrénico em um ponto de
coleta. Isso protege o meio ambiente, seus semelhantes e sua prépria saide. Entre em contato com a organizacdo local de eliminacdo de
residuos se tiver alguma divida.
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Poskrbite, da se naprava med prevozom ne poskoduje! Izdelka ne razstavljajte doma! Ce je Zaromet vidno poskodovan, ga ne uporabljajte.
Svetilke ne uporabljajte v okoljih z visoko temperaturo ali visoko vlaznostjo. Svetilka je primerna za notranjo in zunanjo uporabo. Svetilke
ali polnilnega kabla USB ne potapljajte v vodo ali druge tekocine. Svetilko in polnilni kabel USB hranite zunaj dosega otrok.

Ne glejte neposredno v svetlobo LED. Izdelek vsebuje baterijo. Baterije ni mogoce zamenjati. Ne izpostavljajte ekstremnim temperaturnim
razmeram.

na.

Najvecji ¢as delovanja: ~5 ur
Cas polnjenja: ~2 ure

Navodila za polnjenje:
1. Prikljucite prikljucek mikro USB v vti¢nico polnilnika ¢elne svetilke
2.Za polnjenje svetilke uporabite vrata USB racunalnika ali 5V napajalnik

Neustrezno ravnanje s svetilko lahko povzroci poskodbe svetilke. Med polnjenjem svetilko vedno izklopite.

Stare naprave ne odvrzite med nerazvri¢ene komunalne odpadke, saj lahko vsebuje komponente, ki so nevarne za okolje ali zdravje ljudi!
Rabljeno ali zavrzeno opremo lahko brezpla¢no oddate na prodajnem mestu in pri katerem koli distributerju, ki prodaja opremo, ki je enaka
po funkciji in funkciji. Elektronske odpadke lahko oddate tudi na zbirnem mestu. S tem varujemo okolje, svoje socloveke in svoje zdravje.
Ce imate kakr3na koli vprasanja, se obrnite na lokalno organizacijo za odstranjevanje odpadkov.
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Uistite sa, Ze zariadenie sa pocas prepravy neposkodilo! Nerozoberajte vyrobok doma! Ak je svietidlo viditelne poskodené, nepouzivajte
ho. Lampu nepouzivajte v prostredi s vysokou teplotou alebo vlhkostou. Lampa je vhodna na pouZzitie v interiéri aj exteriéri. Lampu ani
nabijaci USB kabel neponarajte do vody ani inych tekutin. Lampu a USB nabijacku uchovavajte mimo dosahu deti.

Nedivajte sa priamo do LED svietidla. Vyrobok obsahuje akumulator. Akumulator nie je vymenitelny. Nevystavujte extrémnym teplotam.

Maximélna prevadzkova doba:~5 hodin
Cas nabijania:~2 hodiny

Postup pri nabijani
1. Zapojte micro USB konektor do zasuvky nabijacky ndhlavného svietidla
2. Na nabijanie ndhlavného svietidla pouZite USB port pocitaca alebo 5V napajaci adaptér

Nespravna manipulécia so svietidlom mo6ze viest k jeho poskodeniu. Pri nabijani lampu vidy vypnite!

Nevyhadzujte svoj stary spotrebic¢ do netriedeného komunélneho odpadu, pretoze méze obsahovat zlozky, ktoré si nebezpecné pre
Zivotné prostredie alebo ludské zdravie! PouZité alebo vyradené zariadenie je mozné bezplatne zlikvidovat na predajnom mieste a od
akéhokolvek distributora, ktory predava zariadenie, ktoré ma rovnakd funkciu a funkciu. Elektroodpad mézZete odovzdat aj na zbernom
mieste. Chranite tak Zivotné prostredie, svojich bliznych a svoje zdravie. Ak mate nejaké otazky, obratte sa na miestnu organizaciu na
likvidaciu odpadu.
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Vodite racuna da se uredaj ne o3teti tokom transporta! Ne rastavljajte proizvod kod kuce! Nemojte da koristite lampu ako ima vidljivih
ostecenja. Nemojte da koristite lampu u blizini visoke temperature ili visokog stepena vlaZznosti. Lampa je podjednako pogodna za
upotrebu u enterijeru i eksterijeru. Ne uranjajte lampu ili USB kabl za punjenje u vodu ili bilo koju drugu te¢nost. DrZite lampu i USB kabl
za punjenje van domasaja dece.

Molimo da ne gledate direktno u LED lampu. Proizvod sadrzi akumulator na punjenje. Akumulator nije zamenjiv. Ne izlaZite ekstremnim
temperaturama.

Maksimalno vreme rada: ~5 ¢asova
vreme punjenja: ~2 €asa

Uputstvo za punjenje:
1. PoveZite mikro USB prikljuc¢ak s ulazom za punjenje lampe za nosenje na glavi
2. Koristite USB ulaz racunaraili 5V AC adapter za naizmenicnu struju za punjenje lampe

Nepravilno rukovanje lampom moZe da prouzrokuje ostecenja lampe. Uvek iskljucite lampu tokom punjenjal

Ne bacajte svoj stari uredaj kao nesortirani komunalni otpad, jer moze sadrzati I<omponente koje suopasne po Zivotnu sredinuili zdravlje
ljudi! KoriS¢ena ili odbacena oprema moZe se besplatno odloziti na prodajnom mestu i kod bilo kog distributera koji prodaje opremu koja

= jeidenti¢na po funkciji i funkciji. Takode mozete odloZiti elektronski otpad na sabirnom mestu. Ovo 3titi Zivotnu sredinu, svoje bliZnje i
svoje zdravlje. Obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada ako imate bilo kakvih pitanja.

Environmental damage through incorrect disposal of the batteries/ rechargeable batteries!

Batteries/rechargeable batteries may not be disposed of with the usual domestic waste. They may contain toxic heavy metals and are subject
to hazardous waste treatment rules and regulations. That is why you should dispose of used batteries/rechargeable batteries at a local
collection point.

Umweltschdden durch falsche Entsorgung der Batterien/Akkus!

Batterien/Akkus dirfen nicht iber den Hausmiill entsorgt werden. Sie kdnnen giftige Schwermetalle enthalten und unterliegen der
Sondermiillbehandlung. Geben Sie deshalb verbrauchte Batterien/Akkus bei einer kommunalen Sammelstelle ab.

Koérnyezeti karok az elemek/akkumulatorok nem megfelels artalmatlanitasa miatt!

Az elemeket/akkumulatorokat nem szabad a haztartasi hulladékkal egyitt kidobni. Mérgezé nehézfémeket tartalmazhatnak, és
veszélyes hulladékkezelésnek vannak kitéve. Ezért a hasznalt elemeket/akkumulatorokat adja le a telepilési gyGjtéhelyen.

Deteriorarea mediului inconjurator prin aruncarea gresita a bateriilor/acumulatorilor!
Bateriile/acumulatorii nu trebuie aruncate in gunoiul menajer. Ele pot contine metale grele toxice si se supun tratamentului deseurilor
periculoase. De aceea, predati bateriile/acumulatorii consumate la un punct de colectare comunal.

Danos ambientais devido a eliminagdo incorreta das pilhas/pilhas recarregaveis!
As pilhas/pilhas recarregaveis ndao devem ser eliminadas juntamente com o lixo doméstico. Eles podem conter metais pesados téxicos e
estdo sujeitos a tratamento de residuos perigosos. Por isso, entregue as pilhas/baterias usadas num ponto de recolha municipal.

Skoda za okolje zaradi nepravilnega odlaganja baterij/akumulatorjev!
Baterij/akumulatorjev ne smete odvre¢i med gospodinjske odpadke. Lahko vsebujejo strupene tezke kovine in so predmet obdelave kot
nevarni odpadki. Zato rabljene baterije/akumulatorje oddajte na ob¢inskem zbirnem mestu.

Skody na zivotnom prostredi v désledku nespravnej likvidacie batérii/akumulatorov!
Batérie/nabijatelné batérie sa nesmu likvidovat s domovym odpadom. M6Zu obsahovat toxické tazké kovy a podliehaji spracovaniu
nebezpecného odpadu. Pouzité batérie/akumulatory preto odovzdajte na miestnom zbernom mieste.

Steta po Zivotnu sredinu zbog nepravilnog odlaganja baterija/punjivih baterija!
Baterije/punjive baterije ne smeju se odlagati sa ku¢nim otpadom. Mogu da sadrze toksi¢ne teske metale i podlezu tretmanu opasnog
otpada. Stoga koris¢ene baterije/punjive baterije predajte na op3tinskom sabirnom mestu.



